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בַּיּ֣וֹם1
Gunde–
H3117

הַה֔וּא
o
H1931

ר יוּשַׁ֥
soylenir
H7891

הַשִּׁיר־
sarkinin–

הַזֶּ֖ה
bu
H2088

בְּאֶרֶ֣ץ
ulkesinde–
H0776

יְהוּדָ֑ה
Yehuda'nin
H3063

עִי֣ר
sehir

עָז־
guclu–
H5794

נוּ לָ֔
bize

יְשׁוּעָ֥ה
kurtulus
H3444

ית יָשִׁ֖
koyacak
H7896

חוֹמ֥וֹת
duvarlari
H2346

ל׃ וָחֵֽ
ve–siperini
H2426

O g&#252;n Yahudada &#351;u ilahi s&#246;ylenecek: G&#252;&#231;l&#252; bir kentimiz var. 
&#199;&#252;nk&#252; Tanr&#305;n&#305;n kurtar&#305;&#351;&#305; Kente sur ve duvar gibidir.

פִּתְח֖ו2ּ
Acin

ים שְׁעָרִ֑
kapilari
H8179

א ֹ֥ וְיָב
ve–girsin
H0935

גוֹי־
milleti–

יק צַדִּ֖
dogru
H6662

שֹׁמֵ֥ר
koruyan
H8104

ים׃ אֱמֻנִֽ
sadakati
H0529

A&#231;&#305;n kentin kap&#305;lar&#305;n&#305;, Sad&#305;k kalan do&#287;ru ulus i&#231;eri girsin.

יֵצֶ֣ר3
Dusunce
H3336

סָמ֔וּךְ
saglam
H5564

ר תִּצֹּ֖
korursun
H5341

׀שָׁל֣וֹם 
esenligi
H7965

שָׁל֑וֹם
esenlik
H7965

י כִּ֥
cunku

בְךָ֖
Sana

בָּטֽוּחַ׃
guvenir
H0982

Sana g&#252;vendi&#287;i i&#231;in D&#252;&#351;&#252;ncelerinde sars&#305;lmaz olan&#305; Tam bir 
esenlik i&#231;inde korursun.

בִּטְח֥ו4ּ
Guvenin
H0982

יהוָה֖ בַֽ
YHVH'ye
H3068

עֲדֵי־
sonsuza–
H5704

עַד֑
kadar
H5703

כִּ֚י
cunku

בְּיָהּ֣
YAH'ta–
H3050

יְהוָ֔ה
YHVH
H3068

צ֖וּר
kayasi
H6697

ים׃ עוֹלָמִֽ
sonsuzlarin
H5769

RABbe sonsuza dek g&#252;venin, &#199;&#252;nk&#252; RAB, evet RAB sonsuza dek kal&#305;c&#305; 
kayad&#305;r.

י5 כִּ֤
Cunku

הֵשַׁח֙
alcaltti
H7817

יֹשְׁבֵי֣
oturanlari
H3427

מָר֔וֹם
yuksegin
H4791

קִרְיָה֖
kentini
H7151

נִשְׂגָּבָה֑
yuce
H7682

יַשְׁפִּילֶנָּ֤ה
alcaltir-onu
H8213

יַשְׁפִּילָהּ֙
alcaltir-onu
H8213

עַד־
kadar–
H5704

רֶץ אֶ֔
yere
H0776

יַגִּיעֶ֖נָּה
yere-indirir-onu
H5060

עַד־
kadar–
H5704

ר׃ עָפָֽ
toza
H6083

Y&#252;ksekte oturan&#305; al&#231;alt&#305;r, Y&#252;ce kenti y&#305;kar, Yerle bir eder.

נָּה6 תִּרְמְסֶ֖
Cigner-onu
H7429

רָ֑גֶל
ayak
H7272

רַגְלֵ֥י
ayaklari
H7272

עָנִ֖י
yoksulun
H6041

י פַּעֲמֵ֥
adimlari
H6471

ים׃ דַלִּֽ
zayiflarin
H1800

O kent ayak alt&#305;nda, Mazlumlar&#305;n ayaklar&#305;, Yoksullar&#305;n ad&#305;mlar&#305; 
alt&#305;nda &#231;i&#287;nenecek.

רַח7 אֹ֥
Yolu
H0734

יק לַצַּדִּ֖
dogru-olana
H6662

ים ישָׁרִ֑ מֵֽ
duzluk
H4339

ר יָשָׁ֕
Duz-olan
H3477

מַעְגַּ֥ל
izini
H4570

יק צַדִּ֖
dogru-olanin
H6662

ס׃ תְּפַלֵּֽ
hazirlarsin
H6424

Do&#287;ru adam&#305;n yolu d&#252;zd&#252;r, Ey D&#252;r&#252;st Olan, do&#287;ru adam&#305;n 
yolunu sen d&#252;zlersin.
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אַף8֣
Evet
H0637

רַח אֹ֧
yolunda
H0734

מִשְׁפָּטֶ֛יךָ
yargilarinin
H4941

יְהוָה֖
YHVH
H3068

קִוִּינ֑וּךָ
bekledik-seni

לְשִׁמְךָ֥
adina
H8034

וּֽלְזִכְרְךָ֖
ve–anina
H2143

תַּאֲוַת־
arzusu–
H8378

נָֽפֶשׁ׃
canin
H5315

Evet, ya RAB, ilkelerinin &#231;izdi&#287;i yolda sana umut ba&#287;lad&#305;k, Ad&#305;n ve 
&#252;n&#252;nd&#252;r y&#252;re&#287;imizin dile&#287;i,

י9 נַפְשִׁ֤
Canim
H5315

אִוִּיתִי֙ךָ֙
arzuladim-seni
H0183

יְלָה בַּלַּ֔
geceleyin
H3915

אַף־
evet–
H0637

י רוּחִ֥
ruhum
H7307

י בְקִרְבִּ֖
icimde
H7130

ׁחֲרֶ֑ךָּ אֲשַֽ
ararim-seni
H7836

י כִּ֞
cunku

ר כַּאֲשֶׁ֤
zaman

מִשְׁפָּטֶי֙ךָ֙
yargilarin
H4941

רֶץ לָאָ֔
yeryuzune
H0776

דֶק צֶ֥
dogrulugu
H6664

לָמְד֖וּ
ogrendiler
H3925

י יֹשְׁבֵ֥
oturanlari
H3427

ל׃ תֵבֵֽ
dunyanin
H8398

Geceleri can&#305;m sana susar, Evet, i&#231;imde ruhum seni &#246;zler; &#199;&#252;nk&#252; senin 
ilkelerin yery&#252;z&#252;nde olduk&#231;a, Orada oturanlar do&#287;rulu&#287;u &#246;&#287;renir.

יֻחַ֤ן10
Merhamet-edilir

רָשָׁע֙
kotu
H7563

בַּל־
degil–
H1077

לָמַד֣
ogrendi
H3925

דֶק צֶ֔
dogrulugu
H6664

רֶץ בְּאֶ֥
ulkesinde
H0776

נְכֹח֖וֹת
dogrunun
H5229

יְעַוֵּ֑ל
haksiizlik-eder
H5765

וּבַל־
ve–degil–
H1077

יִרְאֶ֖ה
gorur
H7200

גֵּא֥וּת
yuceligini
H1348

יְהוָֽה׃
YHVH'nin
H3068

ס
[selah]

K&#246;t&#252;ler l&#252;tfedilse bile do&#287;rulu&#287;u &#246;&#287;renmez. 
D&#252;r&#252;stl&#252;&#287;&#252;n egemen oldu&#287;u diyarda haks&#305;zl&#305;k eder, RABbin 
b&#252;y&#252;kl&#252;&#287;&#252;n&#252; g&#246;rmezler.

יְהוָה11֛
YHVH
H3068

מָה רָ֥
yukari

יָדְךָ֖
elin
H3027

בַּל־
degil–
H1077

יֶחֱזָי֑וּן
gorurler
H2372

יֶחֱז֤וּ
gorecekler
H2372

֙ שׁוּ וְיֵבֹ֙
ve–utanacaklar
H0954

קִנְאַת־
kiskancligi–
H7068

ם עָ֔
halkin

אַף־
evet–
H0637

אֵ֖שׁ
atesi
H0784

יךָ צָרֶ֥
dusmanlarinin

ם׃ תאֹכְלֵֽ
tuketecek-onlari
H0398

ס
[selah]

Ya RAB, elin y&#252;kseldi, ama g&#246;rm&#252;yorlar, Halk&#305;n i&#231;in g&#246;sterdi&#287;in gayreti 
g&#246;r&#252;p utans&#305;nlar. Evet, d&#252;&#351;manlar&#305;n i&#231;in yakt&#305;&#287;&#305;n 
ate&#351; onlar&#305; yiyip bitirecek.

יְהוָ֕ה12
YHVH
H3068

ת תִּשְׁפֹּ֥
saglayacaksin
H8239

שָׁל֖וֹם
esenligi
H7965

לָנ֑וּ
bize

י כִּ֛
cunku

גַּ֥ם
bile
H1571

ל־ כָּֽ
tum–
H3605

ינוּ מַעֲשֵׂ֖
islerimizi
H4639

פָּעַ֥לְתָּ
yaptin
H6466

נוּ׃ לָּֽ
bize

Ya RAB, bizi esenli&#287;e &#231;&#305;karacak sensin, &#199;&#252;nk&#252; ne yapt&#305;ysak hepsi senin 
ba&#351;ar&#305;nd&#305;r.

יְהוָה13֣
YHVH
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
Elohim'imiz
H0430

בְּעָל֥וּנוּ
efendilik-ettiler-bize
H1166

אֲדֹנִ֖ים
efendiler
H0113

זֽוּלָתֶ֑ךָ
senden-baska
H2108

לְבַד־
yalniz–
H0905

בְּךָ֖
Sende

יר נַזְכִּ֥
aniriz
H2142

ךָ׃ שְׁמֶֽ
adini
H8034

Ey Tanr&#305;m&#305;z RAB, senden ba&#351;ka efendiler bizi y&#246;netti, Ama yaln&#305;z sana, senin 
ad&#305;na yakaraca&#287;&#305;z.
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מֵתִים14֙
Oluler
H4191

בַּל־
degil–
H1077

יִחְי֔וּ
yasarlar
H2421

ים רְפָאִ֖
Refaim
H7496

בַּל־
degil–
H1077

מוּ יָקֻ֑
kalkarlar

לָכֵן֤
bu-nedenle

֙ פָּקַדְ֙תָּ
ziyaret-ettin

ם וַתַּשְׁמִידֵ֔
ve–yok-ettin-onlari
H8045

ד וַתְּאַבֵּ֥
ve–yok-ettin
H0006

כָּל־
tum–
H3605

זֵכֶ֖ר
anisini
H2143

מוֹ׃ לָֽ
onlarin

O efendiler &#246;ld&#252;, art&#305;k ya&#351;am&#305;yorlar, Dirilmeyecek onlar. &#199;&#252;nk&#252; 
onlar&#305; cezaland&#305;r&#305;p yok ettin, An&#305;lmalar&#305;na son verdin.

יָסַ֤פְת15ָּ
Cogalttin
H3254

֙ לַגּוֹי
millete

יְהוָ֔ה
YHVH
H3068

פְתָּ יָסַ֥
cogalttin
H3254

לַגּ֖וֹי
millete

דְתָּ נִכְבָּ֑
saygi-gordunn
H3513

קְתָּ רִחַ֖
uzaklastirdin
H7368

כָּל־
tum–
H3605

קַצְוֵי־
sinirlarini–
H7099

רֶץ׃ אָֽ
yeryuzunun
H0776

Ulusu &#231;o&#287;altt&#305;n, ya RAB, Evet, ulusu &#231;o&#287;altt&#305;n ve y&#252;celtildin. Her 
y&#246;nde &#252;lkenin s&#305;n&#305;rlar&#305;n&#305; geni&#351;lettin.

יְהוָה16֖
YHVH
H3068

ר בַּצַּ֣
darlikta

פְּקָד֑וּךָ
aradillar-seni

צָק֣וּן
doktiler
H6694

חַשׁ לַ֔
fisiltisini
H3908

מוּסָרְךָ֖
tedibinin
H4148

מוֹ׃ לָֽ
onlara

Ya RAB, s&#305;k&#305;nt&#305;dayken seni arad&#305;lar. Onlar&#305; terbiye etti&#287;inde sessizce 
yakararak i&#231;lerini d&#246;kt&#252;ler.

כְּמ֤ו17ֹ
Gibi
H3644

הָרָה֙
hamile

יב תַּקְרִ֣
yaklasir
H7126

דֶת לָלֶ֔
dogurmaaya
H3205

יל תָּחִ֥
kivranir

תִּזְעַ֖ק
bagirr
H2199

בַּחֲבָלֶי֑הָ
sancillarinda

ן כֵּ֛
boyle

ינוּ הָיִ֥
olduk
H1961

מִפָּנֶי֖ךָ
onunden
H6440

יְהוָֽה׃
YHVH
H3068

Do&#287;um vakti yakla&#351;an gebe kad&#305;n &#199;ekti&#287;i sanc&#305;dan &#246;t&#252;r&#252; 
nas&#305;l k&#305;vran&#305;r, feryat ederse, Senin &#246;n&#252;nde biz de &#246;yle olduk, ya RAB.

ינו18ּ הָרִ֣
Gebe-kaldik
H2029

לְנוּ חַ֔
kivrandik

כְּמ֖וֹ
sanki
H3644

יָלַדְ֣נוּ
dogurduk
H3205

ר֑וּחַ
ruzgar
H7307

יְשׁוּעֹת֙
kurtuluslari
H3444

בַּל־
degil–
H1077

נַעֲ֣שֶׂה
yapabildik

רֶץ אֶ֔
yeryuzune
H0776

ל־ וּבַֽ
ve–degil–
H1077

יִפְּל֖וּ
duserler
H5307

י יֹשְׁבֵ֥
oturanlari
H3427

ל׃ תֵבֵֽ
dunyanin
H8398

Gebe kald&#305;k, k&#305;vrand&#305;k, R&#252;zgardan ba&#351;ka bir &#351;ey do&#287;urmad&#305;k 
sanki. Ne d&#252;nyaya kurtulu&#351; sa&#287;layabildik, Ne de d&#252;nyada ya&#351;ayanlar&#305; 
ya&#351;ama kavu&#351;turabildik.

חְי֣ו19ּ יִֽ
Yasayacaklar
H2421

יךָ מֵתֶ֔
olulerin
H4191

י נְבֵלָתִ֖
cesedim
H5038

יְקוּמ֑וּן
kalkacaklar

יצוּ הָקִ֙
uyanin
H6974

וְרַנְּנ֜וּ
ve–sevinle-bagrrin

שֹׁכְנֵי֣
oturanlari
H7931

ר עָפָ֗
tozun
H6083

י כִּ֣
cunku

טַ֤ל
ciyi
H2919

אוֹרֹת֙
isiklarin

ךָ טַלֶּ֔
ciyin
H2919

רֶץ וָאָ֖
ve–yeryuzu
H0776

ים רְפָאִ֥
Refaim'i
H7496

יל׃ תַּפִּֽ
cikaracak
H5307

ס
[selah]

Ama senin &#246;l&#252;lerin ya&#351;ayacak, Bedenleri dirilecek. Ey sizler, toprak alt&#305;nda yatanlar, 
Uyan&#305;n, ezgiler s&#246;yleyin. &#199;&#252;nk&#252; senin &#231;iyin sabah &#231;iyine benzer, Toprak 
&#246;l&#252;lerini ya&#351;ama kavu&#351;turacak.
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לֵך20ְ֤
Git
H3212

֙ עַמִּי
halkim

א בֹּ֣
gir
H0935

יךָ בַחֲדָרֶ֔
odalarina
H2315

וּֽסְגֹ֥ר
ve–kapat
H5462

]דלתיך[
[k:kapilarini]

)דְּלָתְךָ֖(
(kapini)

בַּעֲדֶ֑ךָ
arkandan
H1157

י חֲבִ֥
saklan
H2247

כִמְעַט־
kisa–
H4592

גַע רֶ֖
an
H7281

עַד־
kadar–
H5704

]יעבור־[
[k:gecinceye]

)יַעֲבָר־(
(gecinceye)

זָעַֽם׃
ofke
H2195

Haydi halk&#305;m, i&#231; odalar&#305;n&#305;za girip Ard&#305;n&#305;zdan 
kap&#305;lar&#305;n&#305;z&#305; kapat&#305;n, RABbin &#246;fkesi ge&#231;ene dek k&#305;sa s&#252;re 
gizlenin.

י־21 כִּֽ
Cunku–

הִנֵּ֤ה
iste
H2009

יְהוָה֙
YHVH
H3068

יֹצֵא֣
cikiyor
H3318

מִמְּקוֹמ֔וֹ
yerinden
H4725

ד לִפְקֹ֛
ziyaret-etmek

ן עֲוֹ֥
gunahini
H5771

שֵׁב־ יֹֽ
oturanin–
H3427

רֶץ הָאָ֖
yeryuzunun
H0776

עָלָי֑ו
uzerinde

וְגִלְּתָ֤ה
ve–acigaa-cikaracak
H1540

הָאָרֶ֙ץ֙
yeryuzu
H0776

אֶת־
[DOM]–
H0853

יהָ דָּמֶ֔
kanlarini
H1818

א־ ֹֽ וְל
ve–degil–
H3808

ה תְכַסֶּ֥
ortecek
H3680

ע֖וֹד
artik
H5750

עַל־
uzerinde–

הֲרוּגֶֽיהָ׃
oldurulenlerini
H2026

ס
[selah]

&#199;&#252;nk&#252; d&#252;nyada ya&#351;ayanlar&#305; Su&#231;lar&#305;ndan &#246;t&#252;r&#252; 
cezaland&#305;rmak i&#231;in RAB bulundu&#287;u yerden geliyor. D&#252;nya &#252;zerine 
d&#246;k&#252;len kan&#305; a&#231;&#305;&#287;a vuracak, &#214;ld&#252;r&#252;lenleri art&#305;k 
saklamayacak.
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